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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

F1-20 ta’ Novembru 1998, il-Kunsill u I-Parlament Ewropew adottaw id-Direttiva
98/84/KE dwar il-protezzjoni legali ta’ servizzi b'ac¢ess kondizzjonali u ta’ access
kondizzjonali'.

Din id-Direttiva holqot qafas legali komuni ghall-Unjoni Ewropea kollha ghall-
glieda kontra l-apparat illegali li jaghti access mhux awtorizzat ghal servizzi tat-
televizjoni bi hlas u l-protezzjoni effettiva ta’ dawn is-servizzi. Din il-protezzjoni
tkopri wkoll ix-xandir klassiku tat-televizjoni u tar-radju kif ukoll it-trazmissjoni bl-
internet.

L-ghan ewlieni ta’ din id-Direttiva kien 1i tipprovdi protezzjoni legali ghas-servizzi
kollha li r-remunerazzjoni taghhom tiddependi minn access kondizzjonali, jigifieri i
l-a¢¢ess ghas-servizz protett ikun soggett ghal awtorizzazzjoni individwali minn
qabel’. Din il-protezzjoni, b’mod konkret, tikkonsisti fli tigi ddikjarata illegali
kwalunkwe attivita kummer¢jali li tirrigwarda taghmir li jippermetti jew jiffacilita 1-
access ghas-servizzi minghajr awtorizzazzjoni minghand il-fornitur jew minghajr
hlas lilu, u f'li jigu imposti pieni.

Ghalhekk is-servizzi jigu pprovduti b’mod legali mill-fornituri permezz ta’ apparat
ta’ access kondizzjonali, jigifieri kwalunkwe taghmir jew softwer mahsub jew adattat
sabiex jippermetti l-ac¢ess ghal servizz protett f’forma li tinftichem®. Huwa bil-
magqlub meqjus apparat illegali kull taghmir jew softwer mahsub jew adattat sabiex
jippermetti l-access ghal servizz protett f’forma 1i tiftethem minghajr I-
awtorizzazzjoni tal-fornitur tas-servizzi'.

Id-Direttiva f'dan il-kuntest tistabilixxi l-attivitajiet illegali b’rabta mal-apparat
illegali. Dawn jikkonsistu l-ewwel nett fil-manifattura, l-importazzjoni, id-
distribuzzjoni, il-bejgh, il-kiri, jew il-pussess ta’ dan l-apparat u, t-tieni nett fl-armar,
is-sostituzzjoni, il-manutenzjoni jew l-installazzjoni tieghu. Fl-ahhar nett, 1-uzu tal-
komunikazzjonijiet kummercjali biex issir il-promozzjoni ta’ apparat tal-piraterija
huwa wkoll iddikjarat bhala parti mill-attivita illegali. Wiehed ghandu jinnota li 1-
attivitajiet imsemmija hawn fuq biss u li jsiru f’kuntest kummer¢jali huma ddikjarati
illegali.

Il-pieni imposti ghal din l-attivita illegali jithallew kompletament ghad-diskrezzjoni
tal-Istati Membri li ghandhom jirrispettaw il-princ¢ipji generali tad-dritt Komunitarju.
Ghaldagstant dawn ghandhom ikunu “effettivi, disswazivi, u proporzjonati” ghar-
reati mwettqa.

Minbarra dan, I-Istati Membri ghandhom jippermettu lil kull fornitur ta’ servizzi
b'access kondizzjonali u ta’ access kondizzjonali li jiehu passi legali xierqa biex
iwaqqaf agir illegali 1li jippregudika l-attivita tieghu (permezz ta’ mandati,
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GU L 320, it-28 ta’ Novembru 1998, p. 54.
L-Artikolu 2(b) tad-Direttiva 98/84/KE.
L-Artikolu 2 (c) tad-Direttiva 98/84/KE.
L-Artikolu 2 (e) tad-Direttiva 98/84/KE.
L-Artikolu 5 tad-Direttiva 98/84/KE.
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perezempju) kif ukoll li jikseb kumpens ghal kull dannu li jgarrab bhala rizultat ta’
attivita illegali.

F1-1999, il-Kunsill tal-Ewropa beda l-abbozzar ta’ Konvenzjoni Ewropea dwar il-
protezzjoni legali tas-servizzi b'a¢cess kondizzjonali u ta’ a¢éess kondizzjonali.

Protezzjoni komprensiva u effettiva tas-servizz b'access kondizzjonali u ta’ access
kondizzjonali dehret partikolarment mehtiega. Fil-fatt, diversi Stati Ewropej, mhux
Membri tal-Unjoni Ewropea, jistghu jkunu rifugju ghall-izvilupp u t-tixrid tal-
apparat ta’ piraterija ta’ servizzi b'a¢cess kondizzjonali, minhabba li s-sistema legali
taghhom ma tipprovdix pieni ghal din l-attivita ferm specifika ta’ piraterija. Intweriet
ghalhekk ix-xewqa li d-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 98/84/KE jigu estizi u li
jinholoq qafas komuni u effi¢jenti fil-livell Ewropew ghall-protezzjoni ta’ dawn is-
servizzi.

[I-Kunsill ghalhekk ta s-setgha lill-Kummissjoni sabiex tippartecipa, f’isem il-
Komunita Ewropea, fin-negozjati dwar il-Konvenzjoni, permezz ta’ Dec¢izjoni tat-
22 ta’ Gunju 1999°.

Id-direttivi ta’ negozjar moghtija lill-Kummissjoni kienu mmirati sabiex jizguraw li
I-Konvenzjoni Ewropea tadotta definizzjonijiet u mizuri simili ghal dawk tad-
Direttiva 98/84/KE, u li z-zewg strumenti legali jkunu kemm jista’ jkun kumpatibbli.

In-negozjati kienu success, u I-Konvenzjoni, adottata fl-24 ta’ Jannar 2001, hija
kompletament kumpatibbli mad-Direttiva 98/84/KE.

Fil-fatt, il-Konvenzjoni tinkludi, essenzjalment, id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva
98/84/KE. Is-sistemi b'access kondizzjonali u ta’ access kondizzjonali jkunu b'hekk
protetti mill-istess attivitajiet illegali bhal dawk elenkati fid-Direttiva 98/84/KE.

Jezistu xi differenzi testwali zghar bejn iz-zewg dokumenti. B hekk, il-Konvenzjoni
ma tinkriminax biss il-manifattura ta’ apparat illegali, izda wkoll il-produzzjoni
tieghu. Barra minn hekk, il-pieni previsti fir-rigward tal-attivitajiet definiti bhala
illegali huma definiti b’mod aktar car, peress li I-Konvenzjoni tispecifika jekk
humiex ta’ natura kriminali, amministrattiva jew ta’ natura ohra. Madankollu, b’mod
simili ghad-Direttiva 98/84/KE, il-pieni ghandhom ikunu proporzjonati, disswazivi u
effettivi. Ghaldaqgstant, dawn il-varjazzjonijiet fil-kliem tal-Konvenzjoni tal-Kunsill
tal-Ewropa ma jibdlu xejn mill-kontenut u lI-ambitu tad-Direttiva Komunitarja.

[I-Konvenzjoni hija miftuha ghall-parte¢ipazzjoni tal-Unjoni Ewropea. Barra minn
hekk, I-Artikolu 11(4) jipprovdi espressament li, fir-relazzjonijiet re¢ipro¢i taghhom,
il-Partijiet li huma Membri tal-Komunita Ewropea ghandhom japplikaw ir-regoli tal-
Komunita u ghalhekk ma japplikawx ir-regoli 1i jirrizultaw minn din il-Konvenzjoni
hlief jekk m’hemm l-ebda regola Komunitarja li tirregola s-suggett partikolari
kkon¢ernat. Din il-klawzola ta’ skonnessjoni favur I-Istati Membri tal-Unjoni
Ewropea tassigura s-supremazija tar-regoli tal-UE.

Fil-qgafas tat-tieni rapport ta’ valutazzjoni tad-Direttiva 98/84/KE taghha adottat fit-
30 ta’ Settembru 2008, il-Kummissjoni rrilevat li l-iffirmar tal-Konvenzjoni mill-
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Unjoni Ewropea ghandu jinkoraggixxi ratifika aktar wiesgha min-naha tal-Istati
Membri tal-Kunsill tal-Ewropa u b’hekk jippermetti li I-protezzjoni legali tas-
servizzi b'access kondizzjonali tinfirex lil hinn mill-fruntieri tal-UE.

[I-Konvenzjoni Ewropea dwar il-protezzjoni legali tas-servizzi b'access kondizzjonali
u ta’ access kondizzjonali giet iffirmata f'isem 1-Unjoni Ewropea nhar il-(...) bil-
kondizzjoni li tigi evenwalment konkluza aktar tard.

Ghaldagstant, il-Kummissjoni tirrakkomanda lill-Kunsill sabiex jikkonkludi din il-
Konvenzjoni, li tippermetti t-twessigh tal-ambitu ta’ applikazzjoni tal-qafas legali
stabilit mid-Direttiva 98/84/KE u b’hekk tippermetti li ssir glieda effikaci kontra atti
li jaghmlu hsara lis-servizzi protetti.
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2010/0361 (NLE)
Proposta ghal

DECIZJONI TAL-KUNSILL

dwar il-konkluzjoni tal-Konvenzjoni Ewropea fuq il-protezzjoni legali tas-servizzi

b'ac¢cess kondizzjonali u ta’ access kondizzjonali

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari 1-
Artikolu 207(4), flimkien mal-Artikolu 218(6)(a)(v), tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill—Kummissjonig,

Wara li kkunsidra l-approvazzjoni tal-Parlament Ewropew,

Billi:

(1

2)

3)

4

)

(6)

Fil-(...) il-Kunsill awtorizza lill-Kummissjoni sabiex tinnegozja fi hdan il-Kunsill tal-
Ewropa, f’isem il-Komunita Ewropea, konvenzjoni rigward il-protezzjoni legali tas-
servizzi b'access kondizzjonali u ta’ ac¢ess kondizzjonali;

[I-Konvenzjoni Ewropea dwar il-protezzjoni legali tas-servizzi b'ac¢cess kondizzjonali
u ta’ access kondizzjonali giet adottata fl-24 ta’ Jannar 2001 u dahlet fis-sehh fl-
1 ta’ Lulju 2003;

II-Konvenzjoni dahhlet fis-sehh qafas regolatorju kwazi identiku ghad-
Direttiva 98/84/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Novembru 1998
dwar il-protezzjoni legali tas-servizzi b'acéess kondizzjonali u ta’ accéess
kondizzjonali’;

Il-konkluzjoni tal-Konvenzjoni ser tippermetti 1i jintbaghat messagg car favur din il-
Konvenzjoni kif ukoll tikkontribwixxi sabiex id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva
98/84/KE jigu estizi lil hinn mill-fruntieri tal-UE u ddahhal fis-sehh legizlazzjoni dwar
is-servizzi b'ac¢ess kondizzjonali 1i tkun komuni ghall-kontinent Ewropew kollu;

B'konformita mad-Decizjoni tal-Kunsill (...), il-Konvenzjoni Ewropea dwar il-
protezzjoni legali tas-servizzi b'access kondizzjonali u ta’ ac¢cess kondizzjonali giet
iffirmata f'isem I-Unjoni Ewropea nhar il-(...) bil-kondizzjoni li tigi evenwalment
konkluza aktar tard.

Jehtieg 1i din il-Konvenzjoni tigi approvata.

GU C,,p..
GU L 320, it-28 ta' Novembru 1998, p. 54.
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ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

[I-Konvenzjoni Ewropea dwar il-protezzjoni legali tas-servizzi b'a¢¢ess kondizzjonali u ta’
access kondizzjonali ged tigi approvata.

It-test tal-Konvenzjoni jinsab fl-Anness 1 ta’ din id-De¢izjoni.

Artikolu 2
1. [l-President tal-Kunsill huwa awtorizzat sabiex jahtar il-persuna/i bis-setgha li
tiddepozita/jiddepozitaw flisem 1-Unjoni Ewropea, l-istrument tal-approvazzjoni previst fl-

Artikolu 12 tal-Konvenzjoni, sabiex jesprimi l-kunsens tal-UE li tintrabat biha.

2. I1-President tal-Kunsill huwa awtorizzat li jinnomina I-persuna/i li jkollha/jkollhom is-
setgha 1i taghmel/jaghmlu d-dikjarazzjoni unilaterali li tidher fl-Anness 2 ta’ din id-De¢izjoni
wagqt id-depozitu tal-istrument tal-approvazzjoni.

Artikolu 3

Din id-Dec¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-gurnata tal-adozzjoni taghha. Ghandha tigi
ppubblikata f'//-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell,

Ghall-Kunsill
1l-President
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ANNESS 1

Konvenzjoni Ewropea dwar il-Protezzjoni Legali tas-Servizzi b'a¢¢ess kondizzjonali u
ta’ access kondizzjonali

Preambolu

L-Istati Membri tal-Kunsill tal-Ewropa, 1-Istati 1-ohrajn u 1-Komunita Ewropea, firmatarji ta’
din il-Konvenzjoni,

Billi 1-ghan tal-Kunsill tal-Ewropa huwa li jikseb ghaqda akbar bejn il-Membri tieghu;

Filwaqt li jzommu f"mohhhom ir-Rakkomandazzjoni nru R (91) 14 tal-Kumitat tal-Ministri
dwar il-protezzjoni legali tas-servizzi televizivi kkodifikati;

Billi I-piraterija tad-dekodifikaturi ta’ servizzi televizi kkodifikati tibqa’ problema kbira
madwar I-Ewropa;

Wara 1i nnotaw li tfacéaw tipi godda ta’ servizzi u apparat ta’ access kondizzjonali, kif ukoll
forom godda ta’ access illegali ghal dawn, minn meta kienet giet adottata r-
Rakkomandazzjoni msemmija qabel;

Wara li nnotaw id-differenzi kbar 1i jezistu fl-Istati Ewropej f'termini ta’ ligi li tirregola I-
protezzjoni tas-servizzi b'ac¢ess kondizzjonali u ta’ access kondizzjonali;

Wara li nnotaw li 1-ac¢ess illegali jhedded il-vijabbilta ekonomika tal-organizzazzjonijiet li
jipprovdu servizzi ta’ xandir u servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni u, konsegwentement,
jista’ jaffettwa d-diversita tal-programmi u tas-servizzi offruti lill-pubbliku;

Konvinti mill-htiega li jsegwu politika komuni li thares is-servizzi b'ac¢ess kondizzjonali u ta’
access kondizzjonali,

Konvinti li pieni kriminali, amministrattivi jew ta’ natura ohra jista’ jkollhom rwol effikaci
fil-prevenzjoni tal-attivitajiet illegali kontra s-servizzi ta’ ac¢ess kondizzjonali;

Wagqt i jqisu li ghandha tinghata attenzjoni partikolari lill-attivitajiet illegali li jsiru ghal
skopijiet kummercjali;

Filwaqt li jikkunsidraw l-istrumenti legali internazzjonali ezistenti li fihom dispozizzjonijiet
dwar il-protezzjoni tas-servizzi b'access kondizzjonali u ta’ ac¢ess kondizzjonali,

Ftiechmu kif gej:
Sezzjoni I — Dispozizzjonijiet generali
Artikolu 1 — Objettiv u skop

Din il-Konvenzjoni tirrigwarda s-servizzi tas-so¢jeta tal-informazzjoni u s-servizzi tax-xandir
tar-radju pprovduti permezz ta’ hlasijiet u b'ac¢ess kondizzjonali u ta’ ac¢cess kondizzjonali.
L-iskop ta’ din il-Konvenzjoni huwa li taghmel illegali fit-territorju tal-Partijiet ¢ertu numru
ta’ attivitajiet 1i jippermettu access mhux awtorizzat ghas-servizzi protetti, u li tqarreb kemm
jista’ jkun il-ligijiet tal-Partijiet f’dan il-qasam.
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Artikolu 2 — Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ din il-Konvenzjoni:

a) “servizz protett” tfisser kwalunkwe wiehed mis-servizzi li gejjin, sakemm ikun
ipprovdut permezz ta’ hlas u fuq il-bazi ta’ access kondizzjonali:

— 1is-servizzi ta’ programmi tat-televizjoni, kif iddefiniti fl-Artikolu 2 tal-
Konvenzjoni Ewropea emendata dwar it-televizjoni transkonfinali;

— 1is-servizzi tax-xandir awdjo, jigifieri l-programmi tar-radju mahsuba ghall-
pubbliku 1i jixxandru b’sistema bil-wajers jew minghajr, inkluz permezz tas-
satellita;

— is-servizzi tas-so¢jeta tal-informazzjoni, mifhuma bhala servizzi pprovduti
b’mezzi elettroni¢i, mill-boghod u fuq talba individwali tar-ricevitur tas-servizzi;

jew il-forniment ta’ ac¢cess kondizzjonali ghas-servizzi msemmija hawn fuq, meqjus bhala
servizz shih;

b) “access kondizzjonali” tfisser kwalunkwe mizura u/jew kwalunkwe apparat tekniku
li jissoggetta I-access f'forma intelligibbli, u soggett ghal awtorizzazzjoni individwali
minn qabel, ghal xi wiehed mis-servizzi msemmija fil-paragrafu (a) ta’ dan I-
Artikolu;

c) “apparat ta’ access kondizzjonali” tindika kwalunkwe taghmir, softwer u/jew apparat
mahsub jew adattat sabiex jaghti l-ac¢ess f'forma konkreta ghal xi wiehed mis-
servizzi msemmija fil-paragrafu (a) ta’ dan I-Artikolu;

d) “apparat illegali” tindika kwalunkwe taghmir, softwer u/jew apparat mahsub jew
adattat sabiex jaghti l-a¢¢ess f”forma konkreta ghal xi wiehed mis-servizzi msemmija
fil-paragrafu (a) ta’ dan l-Artikolu, minghajr l-awtorizzazzjoni tal-fornitur tas-
servizzi.

Artikolu 3 — Beneficjarji
Din il-Konvenzjoni tapplika ghall-persuni jew l-entitajiet kollha li joffru servizz protett, kif
definit fl-Artikolu 2 (a) hawn fuq, irrispettivament min-nazzjonalita taghhom u jekk dawn
jaqghux jew le taht il-gurisdizzjoni ta’ xi Parti.
Sezzjoni Il — Attivitajiet illegali
Artikolu 4 — Ksur

Dawn l-attivitajiet 1i gejjin huma meqjusa illegali fit-territorju tal-Partijiet:

a) il-manifattura u l-produzzjoni ta’ apparat illegali ghal finijiet kummer¢jali;
b) l-importazzjoni ta’ apparat illegali ghal finijiet kummer¢jali ;
C) id-distribuzzjoni ta’ apparat illegali ghal finijiet kummercjali ;
d) il-bejgh u 1-kiri ta’ apparat illegali ghal finijiet kummerc¢jali ;
8
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e) il-pussess ta’ apparat illegali ghal finijiet kummercjali ;

f) l-installazzjoni, il-manutenzjoni jew is-sostituzzjoni ta’ apparat illegali ghal finiijiet
kummer¢jali ;

g) il-promozzjoni kummer¢jali, in-negozju u r-reklamar ta’ apparat illegali.

Kull Parti tista’, f’kull mument, f°dikjarazzjoni indirizzata lis-Segretarju Generali tal-Kunsill
tal-Ewropa, tiddikjara li hija sejra taghmel illegali wkoll attivitajiet ohrajn minbarra dawk
imsemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu.

Sezzjoni I1I — Pieni u rimedji
Artikolu 5 — Pieni kontra [-attivitajiet illegali

Il-Partijiet ghandhom jadottaw mizuri sabiex jimponu pieni ta’ natura kriminali,
amministrattiva jew ta’ natura ohra kontra l-attivitajiet illegali msemmija fl-Artikolu 4 hawn
fug. Dawn il-mizuri ghandhom ikunu effettivi, disswazivi u proporzjonati ghall-impatt
potenzjali tal-attivita illegali.

Artikolu 6 — Konfiska

[1-Partijiet ghandhom jadottaw il-mizuri xierqa li jistghu jkunu mehtiega sabiex jippermettu s-
sekwestru u l-konfiska tal-apparat illegali jew tal-materjal ta’ promozzjoni, negozju jew
reklamar uzat biex jitwettaq reat, kif ukoll il-konfiska tal-benefi¢¢ji kollha u 1-qligh
finanzjarju kollu li jirrizultaw minn din l-attivita illegali.

Artikolu 7 — Proceduri ¢ivili

Il-Partijiet ghandhom jadottaw il-mizuri xierqa sabiex jiggarantixxu li I-fornituri ta’ servizzi
protetti li I-interessi taghhom ikunu affettwati minn xi attivita illegali deskritta fl-Artikolu 4
hawn fuq ikollhom access ghar-rimedji xierqa, u b’mod partikolari jkunu jistghu jichdu
azzjoni ghad-danni u jiksbu mandat jew xi mizura ohra preventiva, kif ukoll, jekk ikun il-kaz,
li jitolbu li l-apparat illegali jitnehha mill-kanali tal-kummer¢.

Sezzjoni IV — Implimentazzjoni u emendi
Artikolu 8 — Kooperazzjoni internazzjonali

[1-Partijiet jagblu li jaghtu ghajnuna lil xulxin sabiex jimplimentaw din il-Konvenzjoni. Il-
Partijiet jagblu, skont id-dispozizzjonijiet tal-istrumenti internazzjonali rilevanti dwar il-
kooperazzjoni internazzjonali fil-qasam kriminali jew amministrattiv u skont id-dritt
domestiku taghhom, 1i jipprovdu lil xulxin bl-aktar mizuri ta’ kooperazzjoni wiesgha fl-
investigazzjonijiet u l-proceduri legali relatati mal-ksur kriminali jew amministrattiv stabilit
skont din il-Konvenzjoni.

Artikolu 9 — Konsultazzjonijiet multilaterali

1. [l-Partijiet, fi Zmien sentejn mid-dhul fis-sehh ta’ din il-Konvenzjoni u kull sentejn
minn hemm ’il quddiem, u, fi kwalunkwe kaz, kull darba li Parti titlob dan,
ghandhom jaghmlu konsultazzjonijiet multilaterali fi hdan il-Kunsill tal-Ewropa, bl-
ghan 1i janalizzaw l-applikazzjoni ta’ din il-Konvenzjoni, kif ukoll 1-opportunita tar-
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revizjoni taghha jew tal-estensjoni ta’ xi whud mid-dispozizzjonijiet taghha, b’mod
partikolari f’dak 1i jirrigwarda d-definizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 2. Dawn il-
konsultazzjonijiet ghandhom isehhu wagqt il-laqghat imsejha mis-Segretarju Generali
tal-Kunsill tal-Ewropa.

Kull Parti tista’ tkun irrapprezentata waqt il-konsultazzjonijiet multilaterali minn
delegat wiehed jew aktar. Kull Parti ghandu jkollha dritt ghal vot. Kull Stat li huwa
Parti ghal din il-Konvenzjoni ghandu jkollu vot wiehed. Rigward kwistjonijiet li
jaqghu taht il-kompetenza taghha, il-Komunita Ewropea ghandha tezercita d-dritt 1i
tivvota u titfa’ numru ta’ voti ugwali ghan-numru ta’ Stati Membri taghha 1i huma
Partijiet ghal din il-Konvenzjoni. [I-Komunita Ewropea ma tivvotax meta I-vot ikun
jirrigwarda kwistjonijiet i ma jaqghux taht il-kompetenza taghha.

Kull Stat imsemmi fl-Artikolu 12 (1), jew il-Komunita Ewropea, li ma jkunux Parti
ghal din il-Konvenzjoni, jistghu jkunu rrapprezentati minn osservatur fil-laqghat ta’
konsultazzjoni.

Wara kull konsultazzjoni, il-Partijiet ghandhom jissottomettu lill-Kumitat tal-
Ministri  tal-Kunsill tal-Ewropa rapport dwar il-konsultazzjoni u dwar il-
funzjonament ta’ din il-Konvenzjoni, filwaqt 1i jinkludu, jekk jitqies li huwa mehtieg,
proposti bl-ghan li jemendaw il-Konvenzjoni.

Soggett ghad-dispozizzjonijiet ta’ din il-Konvenzjoni, il-Partijiet ghandhom
jistabilixxu r-regolament intern tal-laqghat ta’ konsultazzjoni.

Artikolu 10 — Emendi
Kull Parti tista’ tipproponi emendi ghal din il-Konvenzjoni.

Kull proposta ta’ emenda ghandha tkun innotifikata lis-Segretarju Generali tal-
Kunsill tal-Ewropa li jikkomunikaha lill-Istati Membri tal-Kunsill tal-Ewropa, lill-
Istati 1-ohrajn Partijiet ghall-Konvenzjoni kulturali Ewropea, lill-Komunita Ewropea
u lil kull Stat mhux Membru li ssiecheb jew gie mistieden jissieheb f’din il-
Konvenzjoni skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 13.

Kull emenda proposta skont id-dispozizzjonijiet tal-paragrafu precedenti ghandha
tkun ezaminata, fi zmien sitt xhur wara d-data tat-trazmissjoni taghha mis-Segretarju
Generali, waqt laqgha ta’ konsultazzjoni multilaterali meta dik l-emenda tkun tista’
tigi adottata b’maggoranza ta’ zewg terzi tal-Istati i jkunu rratifikaw il-Konvenzjoni.

It-test adottat mil-laqgha ta’ konsultazzjoni multilaterali ghandu jkun sottomess
ghall-approvazzjoni tal-Kumitat tal-Ministri. Wara l-approvazzjoni tieghu, it-test tal-
emenda ghandu jintbaghat lill-Partijiet ghall-accettazzjoni.

Kull emenda ghandha tidhol fis-sehh fit-tletin jum wara 1i 1-Partijiet kollha jkunu
infurmaw lis-Segretarju Generali li jkunu a¢¢ettawha.

[I-Kumitat tal-Ministri jista’ jiddeciedi, fuq il-bazi ta’ rakkomandazzjoni mahruga
minn laqgha ta’ konsultazzjoni multilaterali, u bil-maggoranza prevista fl-Artikolu
20(d) tal-Istatut tal-Kunsill tal-Ewropa u bl-unanimita tal-voti tar-rapprezentanti tal-
Partijiet intitolati sabiex ipoggu fi hdan il-Kumitat, 1i xi emenda partikolari ghandha
tidhol fis-sehh wara perjodu ta’ sentejn mid-data li fiha tkun intbaghtet ghall-
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aéCettazzjoni, ghajr jekk Parti tkun innotifikat lis-Segretarju Generali tal-Kunsill tal-
Ewropa dwar xi oggezzjoni ghad-dhul taghha fis-sehh. Meta tigi nnotifikata
oggezzjoni bhal din, l-emenda ghandha tidhol fis-sehh fl-ewwel jum tax-xahar ta’
wara d-data li fiha l-Parti ghall-Konvenzjoni li tkun innotifikat I-oggezzjoni tkun
iddepozitat l-istrument ta’ aécettazzjoni taghha ghand is-Segretarju Generali tal-
Kunsill tal-Ewropa.

7. Jekk emenda tkun giet approvata mill-Kumitat tal-Ministri, izda ma tkunx ghadha
dahlet fis-sehh skont id-dispozizzjonijiet tal-paragrafi 5 u 6 hawn fuq, Stat jew il-
Komunita Ewropea ma jistghux jesprimu l-kunsens taghhom li jintrabtu mill-
Konvenzjoni minghajr ma jacc¢ettaw din l-emenda fl-istess hin.

Artikolu 11 — Relazzjonijiet mal-konvenzjonijiet u I-ftehimiet l-ohrajn

1. Din il-Konvenzjoni m’ghandhiex taffettwa d-drittijiet u l-obbligi li jirrizultaw mill-
Konvenzjonijiet internazzjonali multilaterali li jirrigwardaw kwistjonijiet partikolari.

2. Il-Partijiet ghall-Konvenzjoni jistghu jikkonkludu ftehimiet bilaterali jew
multilaterali bejniethom rigward il-kwistjonijiet irregolati minn din il-Konvenzjoni,
bl-ghan li jissupplimentaw jew isahhu d-dispozizzjonijiet taghha jew li jiffacilitaw 1-
applikazzjoni tal-prin¢ipji li thaddan.

3. Meta zewg Partijiet jew aktar ikunu diga kkonkludew ftehim jew trattat dwar suggett
kopert minn din il-Konvenzjoni, jew meta jkunu stabilixxew b’mod iehor ir-
relazzjonijiet taghhom dwar dan is-suggett, huma ghandu jkollhom il-fakulta li
japplikaw il-ftehim, trattat jew arrangament imsemmi, minflok din il-Konvenzjoni,
jekk dan tal-ahhar jiffacilita I-kooperazzjoni internazzjonali.

4. Fir-relazzjonijiet recipro¢i taghhom, il-Partijiet li huma Membri tal-Komunita
Ewropea ghandhom japplikaw ir-regoli tal-Komunita u ghalhekk ma japplikawx ir-
regoli 1i jirrizultaw minn din il-Konvenzjoni ghajr jekk ma tezisti l-ebda regola
Komunitarja li tirregola s-suggett partikolari kkonc¢ernat.

Sezzjoni V — Klawsoli finali

Artikolu 12 — Iffirmar u dhul fis-sehh

1. Din il-Konvenzjoni ghandha tkun miftuha ghall-iffirmar mill-Istati Membri tal-
Kunsill tal-Ewropa u tal-Istati l-ohrajn Partijiet ghall-Konvenzjoni Kulturali
Ewropea, kif ukoll ghal dik tal-Komunita Ewropea. Dawn I-Istati u 1-Komunita
Ewropea jistghu jesprimu l-kunsens taghhom li jintrabtu permezz ta’:

(a) firma minghajr rizerva ta’ ratifika, ac¢ettazzjoni jew approvazzjoni; jew

(b) firma, soggetta ghal ratifika, accettazzjoni jew approvazzjoni, segwita minn
ratifika, ac¢ettazzjoni jew approvazzjoni.

2. L-istrumenti ta’ ratifika, accettazzjoni jew approvazzjoni ghandhom ikunu
ddepozitati ghand is-Segretarju Generali tal-Kunsill tal-Ewropa.

3. Din il-Konvenzjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-ewwel jum tax-xahar wara l-iskadenza
ta’ perjodu ta’ tliet xhur wara d-data li fiha tliet Stati jkunu esprimew il-kunsens
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taghhom 1i jintrabtu mill-Konvenzjoni skont id-dispozizzjonijiet tal-paragrafu
precedenti.

Ghal kull Stat firmatarju jew il-Komunita Ewropea li sussegwentement jesprimu 1-
kunsens taghhom li jintrabtu mill-Konvenzjoni, din ghandha tidhol fis-sehh fl-ewwel
jum tax-xahar wara l-iskadenza ta’ perjodu ta’ tliet xhur wara d-data li fiha jkunu
esprimew il-kunsens taghhom li jintrabtu mill-Konvenzjoni skont id-dispozizzjonijiet
ta’ (1).

Artikolu 13 — Shubija fil-Konvenzjoni ta’ Stati l[i mhumiex Membri

Wara d-dhul fis-sehh ta’ din il-Konvenzjoni, il-Kumitat tal-Ministri tal-Kunsill tal-
Ewropa jista’, wara konsultazzjoni mal-Partijiet ghall-Konvenzjoni, jistieden lil kull
Stat li ma jissemmiex fl-Artikolu 12(1), sabiex jissiecheb f’din il-Konvenzjoni,
permezz ta’ Decizjoni mehuda mill-maggoranza prevista fl-Artikolu 20(d) tal-Istatut
tal-Kunsill tal-Ewropa u b’unanimita tar-rapprezentanti tal-Istati kontraenti li
ghandhom id-dritt li jpoggu fuq il-Kumitat.

Ghal kull Stat imsieheb, il-Konvenzjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-ewwel jum tax-
xahar ta’ wara t-tmiem ta’ perjodu ta’ tliet xhur wara d-data tad-depozitu tal-
istrument ta’ shubija ghand is-Segretarju Generali tal-Kunsill tal-Ewropa.

Artikolu 14 — Applikazzjoni territorjali

Kull Stat jew il-Komunita Ewropea jistghu, meta jiffirmaw jew jiddepozitaw I-
istrument ta’ ratifika, ac¢ettazzjoni, approvazzjoni jew shubija, jaghzlu t-territorju(i)
li ghalih(om) sejra tapplika din il-Konvenzjoni.

Kull Stat jew il-Komunita Ewropea jistghu, f’kull mument wara dan, permezz ta’
dikjarazzjoni indirizzata lis-Segretarju Generali tal-Kunsill tal-Ewropa, jestendu I-
applikazzjoni ta’ din il-Konvenzjoni ghal kwalunkwe territorju iehor imsemmi fid-
dikjarazzjoni. [I-Konvenzjoni ghandha tidhol fis-sehh fir-rigward ta’ dan it-territorju
fl-ewwel jum tax-xahar wara l-iskadenza ta’ perjodu ta’ tliet xhur wara d-data li fiha
s-Segretarju Generali jir¢ievi d-dikjarazzjoni.

Kull dikjarazzjoni li ssir skont iz-zewg paragrafi precedenti tista’ tigi rtirata, f’dak li
jirrigwarda kwalunkwe territorju msemmi f’din id-dikjarazzjoni, permezz ta’ notifika
indirizzata lis-Segretarju Generali tal-Kunsill tal-Ewropa. L-irtirar ghandu jsir
effettiv fl-ewwel jum tax-xahar wara l-iskadenza ta’ perjodu ta’ tliet xhur wara d-data
li fiha s-Segretarju Generali jir¢ievi n-notifika.

Artikolu 15 — Rizervi

Ma tista’ ssir ebda rizerva ghal din il-Konvenzjoni.

Artikolu 16 — Rizoluzzjoni ta’ Tilwim

F’kaz ta’ tilwim bejn il-Partijiet dwar l-interpretazzjoni jew l-applikazzjoni ta’ din il-
Konvenzjoni, il-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom sabiex jaslu ghal soluzzjoni amikevoli
tat-tilwima permezz ta’ negozjati jew kwalunkwe mezz pacifiku iehor 1i huma jaghzlu,
inkluza s-sottomissjoni tat-tilwima quddiem tribunal tal-arbitragg 1i ghandu jiehu dec¢izjonijiet
li jorbtu lill-Partijiet ghat-tilwima.
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Artikolu 17 — Denunzja

Kull Parti tista’, f’kull hin, tiddenunzja din il-Konvenzjoni billi tindirizza notifika lis-
Segretarju Generali tal-Kunsill tal-Ewropa.

Id-denunzja ghandha ssir effettiva fl-ewwel jum tax-xahar wara l-iskadenza ta’
perjodu ta’ tliet xhur wara d-data li fiha s-Segretarju Generali jir¢ievi n-notifika.

Artikolu 18 — Notifiki

Is-Segretarju Generali tal-Kunsill tal-Ewropa ghandu jinnotifika lill-Istati Membri tal-Kunsill
tal-Ewropa, lill-Istati l-ohrajn Partijiet ghall-Konvenzjoni Kulturali Ewropea, lill-Komunita
Ewropea u lil kull Stat iehor imsieheb f’din il-Konvenzjoni rigward:

a)
b)

©)
d)
e)
f)

kwalunkwe iffirmar skont 1-Artikolu 12;

id-depozitu ta’ kwalunkwe strument ta’ ratifika, acCettazzjoni, approvazzjoni jew
shubija skont 1-Artikoli 12 u 13;

kull data ta’ dhul fis-sehh ta’ din il-Konvenzjoni skont 1-Artikoli 12 u 13;
kull dikjarazzjoni li ssir taht I-Artikolu 4;
kwalunkwe proposta ta’ emenda maghmula taht I-Artikolu 10;

kwalunkwe att, notifika jew komunikazzjoni relatata ma’ din il-Konvenzjoni.

B’xiehda ta’ dan, is-sottoskritti, debitament awtorizzati, iffirmaw din il-Konvenzjoni.

Maghmul fi Strasburgu, fl-24 ta’ Jannar 2001, bil-Fran¢iz u bl-Ingliz, biz-zewg testi jkunu
ugwalment awtentic¢i, f’kopja wahda li ghandha tkun iddepozitata fl-arkivji tal-Kunsill tal-
Ewropa. Is-Segretarju Generali tal-Kunsill tal-Ewropa ghandu jibghat kopja attestata
konformi lil kull Stat Membru tal-Kunsill tal-Ewropa, lill-Istati 1-ohrajn Partijiet ghall-
Konvenzjoni Kulturali Ewropea, lill-Komunita Ewropea u lil kull Stat mistieden sabiex
jissieheb f’din il-Konvenzjoni.
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ANNESS 2
Dikjarazzjoni tal-UE

[biex tigi kkomunikata lis-Segretarjat Generali tal-Kunsill tal-Ewropa mad-depozitu tal-
istrument tal-approvazzjoni tal-Konvenzjoni]

[I-Konvenzjoni kkonferiet lill-Kumitat tal-Ministri tal-Kunsill tal-Ewropa s-setgha li
jiddeciedi kemm dwar l-adozzjoni tal-emendi kif ukoll dwar l-adezjoni tal-Istati mhux
membri. Minkejja li hi parti f'din il-Konvenzjoni, 1-UE terga' tinnota li hi tkun eskluza mill-
ezer¢izju ta’ din is-setgha fejn ma jkollhiex id-dritt tal-vot fil-Kumitat tal-Ministri, mhux
bhall-Istati Membri tal-Kunsill tal-Ewropea, anki jekk dawn ma jkunux parti f'din il-
Konvenzjoni. Sitwazzjoni bhal din ma tippermettix lill-UE 1i tezer¢ita bis-shih id-drittijiet
kollha 1i johorgu mill-Konvenzjoni anki jekk hi mehtiega tissodisfa 1-obbligi kollha stipulati
fil-Konvenzjoni nnifisha.

L-UE tikkunsidra din is-sitwazzjoni bi thassib kif diga sahqet f'diversi okkazjonijiet ohra. L-
UE ma tistax fil-fatt taccetta l-inugwaljanza bejn il-partijiet, u l-partecipazzjoni taghha f'din il-
Konvenzjoni ghalhekk ma tistax titqies bhala precedent li jinftichem bhala I-a¢¢ettazzjoni ta’
din is-sitwazzjoni fil-gejjieni.

L-UE tikkunsidra li ghandhom jinbdew diskussjonijiet mal-awtoritajiet kompetenti tal-Kunsill
tal-Ewropa sabiex jigu ezaminati l-possibilitajiet 1i jigu adattati dawn il-proc¢eduri fil-
Konvenzjonijiet ezistenti tal-Kunsill tal-Ewropa miftuha ghall-iffirmar mill-UE u/jew
konvenzjonijiet futuri.
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